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METASA3BIK TEPMUHOBEJIEHUSA
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Hncmumym yxpaunckoeo azvixa Hayuonanvrotl akademuu Hayk Yxkpaunol,
yi. Muxauna I pywesckoeo, 4, e. Kues, Yxpauna
[IpokOMMEHTHPOBaHBI B3TJLIIBl Pa3HBIX HCCIENOBaTeNeld Ha OIpeAcliCHHEe IOHATHH “‘MeTas3blk’ U
“MeTasi3bIK JTUHIBUCTHKY . [IpoaHaI3upOBaHbl TPYIbl, B KOTOPBIX NMPEANPHHATHI MONBITKH YIOPAI0YCHUS
TEPMHUHOB TepMHHOBeAcHUA. OnpenencHa AeUHANMS NOHATHS “METas3blK TEPMHHOBEICHUS B paMKax
MeTas3bIKa JINHTBUCTUYECKOH HAYKH.
Knrouesvie cnosa: memasnsvbik, Memasi3vblk JIUHSGUCMUKU, MEMASA3bIK MEPMUHOBEOeHUs, UCTOPUOSPaAPUsL
MePMUHOBEOCH U, TUH2BUCUYECKAS MEPMUHOZPADUSL.

METALANGUAGE OF TERMINOLOGY
AS A FRAGMENT OF METALANGUAGE OF LINGUISTICS

Dobropolska D.O.

Institute of the Ukrainian language of the National Academy of Sciences of Ukraine,
Mykhayla Hrushevs'koho str., 4, Kyiv, Ukraine

This article deals with defining of the concept of “metalanguage” and “metalanguage of linguistics”.
The work, which have done attempts to systematization the terms of terminology: "Dictionaries of
termynologa: basic concepts and term of theory and practice systematization of special terminologist” (1990),
“Glossary of terms used in terminology” (1997), “Universals language of science” (1999) “Historic
systematized dictionary of the terms of terminology " (2000), “Jezyki specjalistyczne. Stownik terminologii
przedmiotowej” (2005) are analysed. Examples of dictionary entries are shown.

Analytical review of articles V. L. Ivashchenko “Historiography of terminology: metalanguage and structural
units” (2013) and “Conceptography of basic concepts of terminography” (2002) are done. In this articles are
fixed end commented some metaconcept of historiography of terminology and theory of terminography.

Indicated that normalization of terminosystem of terminology is relevant area of research, which currently are
ignored by linguists. The lack of standardized system of terminology reduces the scientific value of many
works and hinders scientific communication in this field of linguistics.

The features of metalanguage of terminology are find, which including the improper use of traditional
linguistic terminology and ambiguity understanding and application of various authors of basic terms
of terminology, including the term “terminology”.

Given the fact that terminology is a young branch, its metalanguage defined as one that is in the process
of formation and development.

Metalanguage of terminology as a fragment of metalanguage of linguistics that serves to describe the
study and analysis of the main objects of study terminology is described. It is noted that this language,
which operate terminologies, researchers of terminology, linguists, units which require regulation, which
implies conclusion an appropriate ukrainian-language dictionary of terms of terminology.
Key words: metalanguage, metalanguage of linguistic, metalanguage of terminology, historiography
of terminology, linguistic of terminography.

TepMiHO3HABCTBO € JIOCTaTHBO MOJIOJIOK0, HOBOK HAYKOI0, $IKA, HE3BAXKAIOUM HA BEIHKY
KUIBKICTh Tpalb y Wil ramxy3i, Mae HEIOCTKEHI aCHeKTH Ta CyNepeduBl MOIJSAM 1010
npoOJIeMHUX NHUTaHb. BiATak MeTamMoBa TepMIHO3HABCTBA CBIJUUTH MPO E€BOJIOLIIO IIi€l Tamysi
JIHTBICTUYHOTO 3HaHHA. TOMy BHU3HAU€HHS CaMOro IOHATTA METaMOBH TEPMIHO3HABCTBA
€ HEOOX1JHUM JIJIsl IOJAJIBIIOT0 ONEPYBAHHS IIUM TEPMIHOM.

[ToHSATTS METaMOBH BHITPAI[bOBaHE i IETaIBbHO ONMcaHe OaraTbMa JOCIiTHUKaMU. 30KpeMa Horo
nedininiro BigHaxoaumo y O. O. CeniBanoBoi [21; 22], O.C. Axmanosoi (CJITA c.232),
B. M. Pycaniscwkoro [25, ¢. 334], A. Il 3aruitka (3CJI 2), C. S. €pmonenko, C. Il. bubuk,
O.T.Tomop (€BTC), .1 Tawmua, I C.Omiiinuka (I'OC), P. SIkob6cona [27; 28],
JI. 1O. bysiHoRoi [7, c. 320-321], H. b. I'Bimmani [10], P. bapra [5], E. A. KonecnikoBoi [17],
A. A. A6ayndanoBoi [1]. A. BexOuilbka BUMpAIbOBYE CYMDKHE 3 HHM MOHSTTS — TMOHSTTS
MmeTarekcty [8].
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OnHUM 13 TepIInMX JaTH BU3HAYCHHS MOHATTIO “MeTamoBa” HamaraBcs P. SlkoOcow [27; 28],
SKWW 3a3HayaB, 10 ‘“‘MeTaMoOBa — II¢ HE TUIBKM HEOOXITHWW HAyKOBUW IHCTPYMEHT, IO HOTO
BUKOPHCTOBYIOTH JIOTIKM Ta JIHTBICTH; BiH BIJIrpae TakoXX BAXIUBY pPOJb y Halliid moOyToBii
moBi” [27, ¢. 356]. M. I. 'anuu Tta 1. C. OnifiHUK BBaXkKarOTh, III0 METaMOBa — II€ “MOBa, SIKOIO
TOBOPSATH PO MOBY (MOBY-00’€KT), MOBa, 00 €KT sIKOi € 3MicT 1 BupaxenHs iHmmoi mosu” (I'OC).
Ha nymky A. II. 3arniTka, MetaMoBa — MOBa HayKOBOro abo (¢islocopCchbKOro JOCHiKEHHS, 10
pO3TIISaE iHITY MOBY; “MOBa’ 1HIIIOTO MOPSAKY, OCOOIMBA CEMIOJOTIYHA CHCTEMa, y)KUBaHA B
TOMY BUIAJKY, KOJM MOBa IOCTa€ K MOBA-00’€KT OCIIHKEHHS, SIK 00’€KT aHali3y; IITy4Ha
MOBa, IO YTBEP/UKYE IHIIY MOBY, CIYrye Ui OMHCY MOBHU sk 00’ekt nocmimpkenus (3CJI 2).
O. C. AxmanoBa y “CnOBHUKY JIHTBICTUYHUX TEPMIiHIB® BH3HAUa€ METaMOBY 5K <« ‘MOBY”
APYroro MOPSAKY», TOOTO SIK TaKy MOBY, SKOIO TOBOPSATH NMPO MOBY (MOBY-00’€KT); MOBa,
00’€ekTOM sIKO1 € 3MicT 1 BupaxkeHHs iH1I0i MmoBH (CJITA, c. 232). O. O. CeniBaHoBa BBaxkae, 1110
METaMOBa — 1€ CHUCTEMa, 10 MA€ Y CBOEMY CKJIaJli 3araJlbHOHAYKOBY JICKCHUKY Ta HOMEHKJIATypHi
3HaKW, CTPWKHEM SKOI € TepMiHH. SApo JHTBICTUYHOI TepMiHOJOTIT (OPMYIOTh TEMaTUYHI
Oomoku  “nekcukonoris’, “doneruka’, ‘“‘mopdemika’, “clOBOTBOpeHHS’, ‘“‘Tpamaruka’,
“cTuiicTUKa” Ta 1HIII, sIKI, BIACHE, 1 MPEACTaBIAIOTh (DYHIAMEHT CaMOi JIHTBICTUYHOI HAyKH.
Tepminocucrema, 0 CTAaHOBUTH OCHOBY METaMOBH, € 3acO00M aKyMylislii, pe3ylbTaToM
JOCTIKeHb 0araThboX KU, Tewid. OTxe, MeTaMOBa, Ha MyMKYy AOCTIAHHIN, € CBOEPIAHOIO
CHLMKJIONE/IE0 3HaHb Mpo MoBY [21]. Jlo MeTaMOBHM JIHIBICTMKM HaJe)KaTh TEPMIHOJIOTIS,
3arajqbHOHAYKOBA JIGKCHKA, BIACTHBA HAYKOBIH JiTepaTypl B3araii B OyAb-sKiil ramys3i 3HaHHS,
OykBeHa cuMBoOJIiKa i rpadika [3].

Posrnsigaroun NUTaHHS METaMOBH, OCOOJMBY yBary BaXJIMBO MNPHUAUIATH HpobieMam
TEPMIHOJIOTII, Ky pO3MJIAJAIOTh SK 3aBEPUIAJBHUIA eTanm HayKoBOro mi3HaHHS. OTpumani
HAYKOBI pe3yJbTaTH HE MOXKYTh CTaTH HaJ0aHHSIM JIFOJICTBA JOTH, JIOKH PYX JYMKH HE JOCST
TAKOTO piBHS abCTpakii, Ha SIKOMY MOXJIMBE 00’ €JHaHHS HOBOCTBOPEHOTO MOHATTS 3 TIEBHUM
CHUMBOJIOM a00 3HaKOM. BiaTrak HaykoBui TepMiH, Oyy4uu 3aBepIIaIbHUM €TaroM JAOCITIIKEHHS,
CTae OJUHMICIO METAa-TAaKCOHOMIYHOTO pIiBHS, Ha SKOMY 3IIMCHIOETHCS METaMOBHA
CHUCTEMaTH3aIlisl TaKCOHOMiH, OTPMMaHMX TIpM BHUBYCHHI MOBHHUX (akTiB. TepmiHu, 110
3aKpIIUTIOIOTHCS 32 BIANIOBIIHUMH TOHSTTSMH, YTBOPIOIOTH CHCTEMY JAPYroro TMOpPSIKY, Ha
BIIMIHY BiJl BHU3HAa4€Hb LHX TOHATh, SIKI BUCTYNAIOTh SIK CHUCTEMa IMEPLIOrO MOPSAJKY.
Tepminosioriyaa cuctTemMa MoXke OyTH MpeCTaBIeHa K PE3yIbTaT 0araToCTyIeHEeBOro MPOILIECY,
Ha KOXHIM  cTamii 4KOro 3pocTae  CTyIiHb  YHOPSAKOBAHOCTI  TEPMIHOJIOTIYHOTO
matepiany [11, ¢. 7-8].

He omuHyB 1eil mporec i TepMiHOJIOTIIO JIIHIBICTUKHM, METaMOBY $IKOI, II0 € KOMIIOHEHTOM
METaMOBH HayKH, jgocihipkyBaiu cBoro uyacy T.C.Bomoaina [9], C. B. Jlecuixos [18],
O. C. Axmanosa [4], B.IIL CunensnuikoB, E. A. Mapuenko [23], B. JI. Crapuuenxo [24],
JI. 1O. bysiroga [7], E. A. Konecnikosa [17], A. A. Aoayndanosa [1].

O. C. AxMaHOBa 3a3Hayae, 10 METaMOBA JITHIBICTUKU MpEACTaBIse€ Taky (popMaii3oBaHy MOBY,
sIKa BHKOPHCTOBYETHCS i BUBYCHHS JIFOJICHKOI MOBH 1 CKJIAJA€ThCS 13 3arajJbHOHAYKOBOI,
3araJlbHOHAPOJIHOI, BJTACHE MOBO3HABYOT TepMiHOMNOTIi [4]. JIOCIIAHUIIS HATOJIOIIYE HA TOMY, IO
J10C1 HEMa€ JJOCTaTHBO YITKOT'O YSIBICHHS MPO BIAMIHHICTh NOHSATTS JIHIBICTUYHOI TEPMIHOJIOTII,
SKY YSBIISIOTH Y BUIJISI JESIKOTO CIIUCKY, a00 TMEepestiky, CIiB Ta iX €KBIBaJICHTIB, — 3 OJHOTO
OOKYy, BiJ TMIOHATTS METAaMOBH JIIHTBICTHKHU SIK OCOOJIMBOI MOBH, YKHBaHOI TOJll, KOJUA 3MIiCTOM
MOBH HE € PI3HOMaHITHI MpPEIMETH 1 SBHUIIA MO3aMOBHOI JIHCHOCTI, a MPUPOJHA MOBA, TOOTO
TaKa MOBa, sIK, HAIIPUKJIAJI, pOCifiCbKa, aHTIIifCbKa, PpaHiry3bka ToIo, — 3 inmoro (CJITA).

B. JI. Crapudyenko BBaxkae, II0 METaMOBAa JIIHTBICTHKH, a00 MOBA JIHTBICTUYHOI HAyKW, CIYTY€E
3ac000M HayKOBOTO OINKCY NPUPOTHOI MOBH (MOBU-00’€kTa, “mpeamerHoi’ MoBH). Kopryc
JHHTBICTUYHUX TEPMiHIB — 1€ Cy4aCHUH €HIMKIONEANYHUM OIS HA CUCTEMY Ta CTPYKTYPY MOBH,
sIKa PO3BHBAETHCSI TA 3MIHIOETHCS B TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY 3 PO3BHUTKOM 1 3MIHOIO CYCIiIBCTBA.
VY TakoMy KopIlycl TpeJCTaBlIeHI K TpaJuliiHi (ycTaneHi), TaKk 1 HOBI TEPMIHM 1 MOHATTS, IO
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BUHHKIIM B MOBI B cepeuHi Ta HanpukiHii XX — nodarky XXI cT. 1 moB’si3aHi 3 JOCSTHEHHSIMH B
rajgy3i KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH, MPArMaJliHTBICTUKH, JIEKCUKOTpadii, TepMEHEBTHKH, JIHTBICTUKH
TEKCTYy, TICUXOJIHTBICTUKH, HEUPOJIHTBICTUKU, TEOPil MOBHHX akTiB, TCHICPHHUX OMO3HUIIH, 3
PO3BUTKOM  KOMIT FOTEPHOI JIHIBICTUKM 1 CTBOPEHHSAM BEJIMKOI KIJIBKOCTI  €JICKTPOHHUX
(OHJIalfHOBHX) CIIOBHHKIB, 3 aKTyalli3alli€l0 BayIIMBUX HPOOJEM MOBHOI MISUIBHOCTI, KYJIBTYypH
MHCEMHOT0 Ta YCHOTO MOBJICHHSI B 3ac00ax MacoBOi iH(pOpMallii, 3 HOBUMH IMiIXOAaMH 0 METOUKH
BUKJIaaHHS MOBH 1 JIHTBOMUAAKTUKH. B. JI. CTapiueHKO akIeHTye TaKOX yBary Ha TOMY, IIO
YMMaJI0 HOBHUX TEPMIiHIB MarOTh aBTOPCTBO 1 BBE/ICHI B HAYKOBUH OOIT MpEJCTaBHUKAMHU ITEBHUX
KOHIICIIIii, HAYKOBHX IIKLJT 1 HanpsimiB [24, c. 248-249].

SIk 3aci0 BHpaKEHHS HAyKOBOTO 3HAHHS 1 MHCICHHS MPO MPUPOAHY MOBY PO3IJISIAIOTh
MeTamoBy JiHrBicTuku E. A. AGpamoBa ta A. b. Koneniosuu [2, c. 3].

OpHi€ero 3 0COOIMBOCTEH METaMOBH CYYacHOI JIIHTBICTHKH, sK 3a3Ha4aroTh B. I1. CunenpHIKOB
ta E. A. Mapuenko, € iHTepHaIlOHAJILHUI, a 1HOMI W HaIHAIlOHAIBHUHN XapakTep. OcCTaHHS
XapakTepUCTUKa 3amo3uyeHa B EiHmTeitHa. HagHarioHanbHU XapakTep HAyKOBUX ITOHSTH
METaMOBH 3YMOBJICHMH THM, IO TaKi TEPMIHM CTBOPWJIM Kpalli HAyKOBI KpaiH 1 HapoIiB.
[IpoTe OCOONMBICTIO CTAHOBJIEHHS CYYacHOiI JIIHIBICTUYHOI TepMiHojorii € T anrmizamis. Lle
SBUINEC HA3WBAIOTh “MOBHUM iMIiepiamizMom’, TOOTO JOMiHYBaHHSM aHTJIIHCHBKOMOBHUX
TEpPMiHIB, 3yMOBJICHE CTAHOBJICHHAM 1 MOCTIHHOI MIATPUMKOIO CTPYKTYpPHOIi Ta KYJIbTYpHOT
HEPIBHOCTI MIXk aHTJIIHCHKOIO Ta iHIIMMHU MOBaMH. JlOCIiTHUKY 3a3HAYAIOTH, 1[0 OJHIEI0 3 03HAK
METaMOBHM B Cy4YacHIW JIHTBICTHIIl € MOJAa Ha OKpeMmi TepMiHU. [Ipu 1bOMy Bpa)kae TakoxX
HECKIHYCHHA KUTbKICTh BU3HAYCHb OKPEMUX 13 HUX [23, c. 27].

Ha nymky E. A. KonecHikoBoi, Ba)XJIMBOIO MPOOJIEMOI0 METaMOBU JIHTBICTHKH € HaJMipHE
tepMinoTBopenns [17, c. 85]. A takoxk, sk 3a3Hauae O.C. AXMaHOBa, CXWJIbHICTh PI3HHX
y4EHUX BBOJUTH HOBI TEpMiHM 0€3 JOCTATHIX AJIS TOrO MiJCTaB, HEMOCHiJOBHICTh BXKHMBaHHS
HasBHUX TEPMiHIB, CHJIBHO pO3BHHEHE NyOnroBaHHs. [l0 TOro sk MeTaMOBa JIHTBICTKU MPOSBIISIE
TEHJICHIII0 A0 PO3MaJlaHHs Ha JiaJleKTH Ta HaBiTh i410JeKTU. JlesKi 3 TaKMX METaJlalleKTiB AyKe
IIBUJIKO Ha0yBalOTh He3acayxeHo Benukoro npectuxy (CJITA, c. 4).

3araiabHOBIIOMO, 11O TEPMIHOJIOTiSI € 00’€KTOM BUBYEHHS TEPMIHO3HABCTBA, AKE, HA JYMKY
JOCTIAHMKIB, BUHUKJIO K NMPUKJIAJHA AUCHMIUIIHA HAa MEPETHHI KUIBKOX HAayK — JIIHTBICTHKH,
JIOTIiKM Ta BiMOBIIHUX HAyKOBO-TEXHIUHMX crielianbHocTei [13, c. 6].

SIKI10 MOHSATTSI METaMOBH i1 METAMOBH JIIHTBICTUKH B)KE€ OTPUMAJIHM CBOi BU3HAUEHHS B HAYKOBHX
IpaLsxX, TO MOHATTS METAMOBU TEPMIHO3HABCTBA I11€ HEJOCTaTHLO PO3pOo0IIEHE, 10 i CIIOHYKaIo
70 HamuCaHHS 1€l pO3BIAKM, MeTa $KOi — OKpEecHuTH JAe(diHillil0 TMOHATTS MeTaMoBa
TEPMIHO3HABCTBA B MEKaX METAaMOBH JIIHI'BICTUYHOI HAayKH.

[lepuri crmpoOu ymopsiAKyBaTH TEpPMIHM TepMiHO3HABCTBa Oyio 3aiiicHeHo y 1990 pomi
I'.T. CamOypoBoro B  jgoaatky A0 30IpHMKa  HayKOBO-HOPMATHUBHOI  TE€PMIHOJIOTI]
“OpraHoJenTHYeCcKUe METO/bl OLIEHKH MUIIEBBIX NPOAYKTOB: TepMuHogorus”, sKuil Mae Ha3By
“CrnoBapb TEpMHUHOJIOIa: OCHOBHBIE TMOHATHS U TEPMHUHBI TEOPUU U NMPAKTHKH YHOPSIOUYEHHS
crieranbHoii  TepmuHosiorun” [20, ¢. 17]. 3a Mery aBTOpKa CTaBWia pPO3KPHUTTS 3MICTY
METOAMKH i METOJI0JIOTIT YHOPSIIKYBaHHS TEPMIHOJIOTII, IPU I[bOMY METOAMUKY IOTPAKTOBYE HE
K 1HCTPYKTHBHI, a SIK TEOPETHYHI IOJIO)KEHHS. 3adikcoBaHa y CIOBHHKY TEpPMIHOJOTIS, 3a
BHU3HAYECHHSM CaMoi YKJIaJIauKH, € KOMIUIEKCHOIO, @ HE aBTOHOMHO-CaMOCTIHHOI0, JIUIIIE YaCTHHA
il onucye crneundiuHi SBUIIA Ta MPEAMETH, PelTa — 1€ 3aIy4eHi 3 JIOTiKM Ta MOBO3HAaBCTBa
MOHATTS 1 TEPMiHH, SIKI YACTKOBO 3aCBO€HI TEOPI€IO Ta MPAKTHKOIO YHOPSAKYBAaHHS CHeliaIbHOT
tepminosorii [Tam camo].

CrnoBHUK MOOYJ0OBAaHO 32 CUCTEMHHUM, a HE aipaBITHUM MPHUHIIMIIOM, BiH MICTHTb TPU PO3JLIN
“OO0mue MOHATUSA yHopsiAodeHus TepMmuHoiorun’, “IloHsTHIHO-NTOrMYecKue CpeacTBa
ynopsagouenus”’, “CeMaHTHYECKHE, JIEKCHUKO-CEMaHTHUYECKHE HOPMATHUBHBIE XapaKTEPUCTHKH
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TEPMUHOB U BHIbI TepMHHOB”. [lepmuii po3mia MOYMHAETHCS 3 TMOMEPETHIX 3ayBaXKCHb
1 KOMEHTapiB, J1aji MoJAaHO MPOHYMEPOBaHI TEPMIHU Ta iXHI BU3HAYCHHS. [0 JeSKHX TEpMiHIB
3alpONOHOBAHO CHHOHIMH, a BH3HAUEHHS MAlOTh MPUMITKU. Y JpPYromy po3Aii Hymeparis
TEPMIHIB TIPOJOBKYETHCS, MOJAHO KOMEHTap. TpeTiit po3/aisl MICTUTh MEpeIiK XapaKTePUCTUK 1
BUJIB TEPMiHIB, TMONEpeqHI 3ayBaXCHHS Ta BH3HA4YeHHA TepMiHiB. HaBegemo mnpukman
cnoBHUKOBOI ctarTi: “S. Tepmun HaummeHoBanue mnoHsitusi — CrioBecHoe 0003HauYEHUE
IIOHSTHSI, ONPEAEICHHOIO B JJAHHOW CHCTEME MOHATUM, B BUJE CJIOBAa WM CIOBOCOYETaHUS,
ciyxaiero HaumeHoBanueM. [Ipumeuanus. 1. J{ns TepmMuHa, MONYyYHUBIIErO MOHSTHE-IECHOTAT
KaK CBOE€ BEILIECTBEHHOE (JCMCTBUTEIBHOE) 3HAUYEHHUE (CMBICT MMEHH), JEHOTAT M JIECUTHAT
TOXJECTBEHHBI. 2. TepMHH, KOTOpPOMY OJHOBPEMEHHO TPUCYIIM HOMHHATHBHAs U
coZiepKaTeIbHO-IeUHUTUBHAS ~ (QYHKUMU  (YIOPSIOYEHHBIH  TEPMHUH), MOXET  OBITh
OXapaKTEepU30BaH KaK HAay4yHbId TepMHUH. 3. TepMUH ‘“‘HauMEHOBaHUE TMOHATUSA — JIMIIb
OTHOCHUTEIIbHBIN, a HE aOCOJIOTHBIM CHHOHUM TepMmuHA “ums mnousatus’ [20, c. 24]. Ycwboro B
CJIIOBHHKY 3a(ikcoBaHO 58 TEpMiHIB.

Tepminu TepMiHO3HABCTBA, BIOPAAKOBAHI 3a an(aBiTHUM MPUHIMIIOM, BiIHAXOAUMO H Y
“Glossary of terms used in terminology” (1997). KoxeHn TepMiH MOJAaHO TphbOMa MOBaMU
(aurmiiicekoro [en], ¢paniy3pkoro [fr] Ta icmaHchKorO [es]), 3amponoHOBaHO HOro aediHiliio
aHTTIINAChKOI0O MOBOIO. binsg TepmiHIB (paHIly3pKOI0 Ta ICHAHCHKOD MOBaMHU IMOJAHO pill.
Jlo neskux TepMiHIB € MPUMITKH. SIKIIO TepMiH Mae KilbKa 3HAYeHb, TO IX MPOHYMEPOBAHO
apabcbkumu udpamu. [logamo npukiaa CIIOBHUKOBOI CTATTI:

Term — “[en] term [fr] terme (m) [es] término (m) [def] A lexical unit consisting of one or more
than one word which represents a concept inside a domain. Note: There are (a) general terms of a
subject field which are used in general descriptions, instructions and textbooks, patent
descriptions, and other non-industry-specific terms. These terms usually have a long life in
which they undergo changes of meaning in the form of extensions or narrowing of extension. For
example, “lamps” embrace the oil lamps of the ancients Greeks, gas lamps, electric lights, etc.
(b) Craft- or industry-specific and even firm-specific terms which are more specialised. Many of
these are homonyms requiring different definitions according to the subject field of their
application. (c) Product-specific terms, frequently designations of material entities, which have a
limited life because they are firmly linked to a manufactured physical object which may be
superseded by a similar object, which, however, may be given a different designation in order to
stress its difference” [26, c. 152-153].

H. B. bnaxxeBuu y nociOHuky “YHuepcanuu s3bika Hayku~ (1999) monae ananmiz MOBM Haykw,
IPONOHYIOUM YHIBEpCaJbHI CKJIAQAHUKU T'eHE3UCy Ta PO3BUTKY MOBU HayKH, a TaKoX Horo
(GYHKIIOHANBHI Ta CTPYKTYpHI MoOjeni. ABTOp akKIIEHTye yBary Ha BHMBUEHHI MarepilajlbHUX
3ac00iB BHpP@XEHHS Ta OpraHi3allil0 HAyKOBOI'O 3HAHHS, Ha BUBYEHHI MOBHM Hayku. CyO’ekT
HaykH, Ha n1ymMKy H. B. biaxxeBuua, morpe0Oye Takoi MOBH, siKa CIipusie epepoOIeHHIO HAyKOBOT
iHpopManii 1 103BOJsIE HE TUIBKM 3 BHCOKOI MIpOIO a/IeKBaTHOCTI MPEACTAaBUTH OCBOIOBAHY
MpeIMETHY Tany3b, ane N OyTu YHIBEpCaJbHUM ‘‘IHCTPYMEHTOM IHCTPYMEHTIB” HayKOBOI
TisUTbHOCTI. JIOCTiTHUK 3a3Hauae, 10 € Pi3Hi MIAXOAM O BUBYCHHS MOBU HAYKU: JTIHTBICTHYHUH,
THOCEOJIOTIYHUM, METOJOJIOTIYHUN, CEMIOTMYHUM, CHUHTAaKCHUYHMUM, ceMaHTHyHuiu. Ilpore
KO)KHUH 13 HUX JOCIIJDKYE JIMIIE OKPEeMHH acmeKT MOBHM HayKd, TOMY BIJCYTHICTH Ipallb,
MPUCBSIUCHHX i1 BUBUYCHHIO 5K I[ITICHOTO YTBOPEHHS, € BEIMKOIO MpoOIieMoro [6].

[Toci6Huk MmicTuth “CroBapb OCHOBHBIX MOHATHI”, y SIKOMY NOJAHO MPONHCHUMH JITEPaMHU
BHU3HAUyBaHUH TepMiH (A0 JESKUX TEPMIHIB y KPYIJIUX AY)KKaX HaBeJIEHO CHHOHIMH), uepe3
KOMY — Horo fediHiiito, HanpuKIaz;:

“TEPMMUH, cnoBo wim cinoBocoveTanue, 0003HAYAIOIIEE OMPEICTICHHOE MOHATHE; CYOBEKT WIN
npeaukar cyxaenus” [6, c. 114].
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Y pociiicbkoMy TEpMiHO3HABCTBI TEpPMIHM L€l HAyKH, 3acBIIYEHI B HAyKOBUX MpaIsixX
pociiickkoro MoBoto g0 1991 p. BkmoyHo, HamaraBcs ynopsakyBatu C. B. I'puHeB
B “HUcTtoprueckoM CHCTEMaTU3UPOBAHHOM CJIOBape TEpMUHOB TepmuHoBeaeHus” (2000), y
SKOMY TEpPMIHHM 3IPYIIOBAaHO TEMAaTH4YHO, TEPEBAXHO HAa OCHOBI 1€papXiYHMX BiAHOIIEHBb
BIJIMIOBITHUX TOHATH 3 YKa3iBKOIO HA aBTOpa 1 pik ix mepmoi nossu y apyui. OCHOBHI TepMiHU
MOJAHO TMPOMHMCHUMHU JIITepaMH, y KPYIJIUX JYKKaX HaBEJIECHO CHHOHIMH TEPMIHIB, Y CKICHHX
Oy’KKaxX — TpUKIaaAd W OpuMiITKd. BigHomenHs iepapxii 3adikcoBaHO 3MIIIEHHSIM TepMiHa
BIIPAaBO, KUIBKICTh KparoK BimOWBae piBeHb (MmOuHY) iepapxii. [lns mpukiagy HaBeaeMo
(bparMeHTH MOAAHHS CIIOBHUKOBUX CTaTEH:

“TEPMHWH wnau. 18 B. (Hay4HO-TeXHWYECKOe HamMeHOBaHue J[-34; HayYHO-TEXHUYECKOE
HazBanue J1-34, cnenuanbHbeli TepMuH JI-34; HayyHO-TexHMYeCKMH TepMuH B-39; nHayuHbii
tepmun /1 / B-39; Tepmunosnorumdeckas enuHumna I[Inotp-70; TEpMHUHOIOTHYECKOE
HauMmeHoBaHue [laH-77; TepMuHoenunuua Jlan-78; TepMuHOIOrHYeCcKas JEKCUUECKasl eIMHNLA
[Tnotp-81; TJIE Iluorp-81; TepmuHosornyeckuii 3Hak IInoTp-81; TepMuUHOIOrMYECKas
HoMuHaius AH-89; HaumenoBanue noustus Cam6-90)” [TUC, 2000, c. 24].

TepmiHoIOTiSI MOJBCHKOrO TEPMIHO3HABCTBA YACTKOBO MPEACTAaBICHA y CIOBHUKY “JezyKi
specjalistyczne. Stownik terminologii przedmiotowej” (2005), ne momaHo Bu3HaueHHS 153
NOHATh,  ONpAIlbOBAaHMX  3a  TaKOK  CXeMOK0: 1) TepMmiH-racno;  2) BU3HAYCHHS;
3) eHIMKIIONIEINYHA JIOBiKa; 4) 6i0miorpadiuna noBinka; 5) mapaaurma BiTHOIICHb 3 IHIIUMH
TepMiHaMH; 0) MepeNik aBTOPIB CIOBHUKOBOI cTarTi. ['0J0BHE 3aBHaHHs, SIKE CTaBHJIM IEPEX
cO0OI0 aBTOpW CIIOBHUKA, — TMPEACTABUTH TMPEIMETHY TEPMIHOJOTII0O B 1l CHCTEMHHX
BITHOLICHHSAX. Y CIOBHUKOBUX CTaTTSAX € TEPMiHHM, IO3HAY€HI KYpPCUBOM $IK OIOPOHi, LIO
(OpMYIOTh KOHIIETITyaJIbHY CTPYKTYPY TEKCTY CIIOBHHKOBOI CTAaTTi. Y Ci pa30M BOHH CTaHOBIISITH
AP0 CEMAHTUYHOI METaMOBH, SIKa € 3HApSAAIIM YIOPSAAKYBaHHS IIOHSITTEBOTO HPOCTOPY
CIIOBHHMKA. Y KiHII KOXXHOI CIIOBHHKOBOI CTaTTi 3alpONIOHOBAHO CHMBOJIM HAa TIO3HAYEHHs: T
TOJIOBHOTO TEpMiHA, | IUIErJIOro TepMiHa, <> TEpMiHAa 3 NPOTWJICKHUM 3HAYCHHSIM, —

JIOJaTKOBOTO TEepMiHA, = aOCOJIOTHOrO TepMiHAa-CHHOHIMA (CHHOHIMIYHOTO TepMmiHa), =[]
NpuOIM3HOTO TEpMiHA-CMHOHIMA, ~ IOB’A3aHOrO TepMiHa. [lomamMo mNpuWKIa] CIOBHUKOBOI
CTaTTi:

“TERMIN

Termin — znak jezykowy (wyraz lub potaczenie wyrazowe) wchodzacy w sktad stownictwa
specialistycznego 1 przeciwstawiany wyrazom i pofaczemiom wyrazowym je¢zyka ogdlnego.

Termin stuza cztowiekowi przede wszystkim jako narz¢dzia pracy poznawezej i praktycznej.
Wsrod cech odrozniajacych termin od wyrazow 1 polaczen wyrazowych jezyka ogodlnego
najczescie] wymienia si¢: 1. specjalisacje, 2. konwencjonalnos¢, 3. systemowos¢, 4. Scistos¢ 1
jednoznaczno$¢ (w obrebie danego systemu terminologicznego), 5. neutralne nacechowanie
emocjonalne i stylistyczne.

[Bojar 1993; Danilenko 1997; Felber & Budin 1994; Gajda 1990; Grucza 1991a, Grucza 1991b;
Jarseva 1990; Jurkowski 1991; Lejczyk & Biesiekirska 1998; Lotte 1961; Lukszun 1998a,
1998b, 2001; Nowicki 1986; Superanskaja et al. 1989]

1 jezyk specjalistyczny, | termin empiryczny (nomen), termin teoretyczny, <> wyraz jezyka
ogoblnego, — tancuch terminologiczny, paradycmant terminologiczny, systerm terminologiczny,
= konwencjonalny znak jezykowy, =[] wyrazenie fachowe, ~ profesjonalizm” [29, c. 131].

B acriekTi TeopeTMYHOrO Ta MPaKTUYHOT'O OMPAIIOBAaHHS METaMOBH TEPMiHO3HABCTBA B YKpaiHi
MOKH 110 HeMae pyHAaMeHTalbHUX npaib. He BimoOpakeHa 111 MeTaMoBa y IOBHOMY ii 00cs31 i
y JeKCUKOTrpaiqHUX JKepeax.

Dinonoziuni nayku
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[IlonpaBaa, 1eit aceKT 4acTKOBO 3HAWIIOB BimoOpaskeHHs y mpaipix B. L. IBamienko, 30kpema y
cratTi “IcTopiorpadiss TepmiHO3HABCTBA: MeTaMoOBa 1 CTPYKTypHI migposzaimm” (2013), y saxii
MPOaHaTi30BaHO METaMOBY OMHCY icTopiorpadii (i.) TepMiHO3HABCTBA B TaKMX TEPMiHAX 13
BIJIMOBIAHUMH BU3HAYCHHIMHU: i. CUCMEMHO-CIMPYKMYPHO20 / Mpaouyilino2o mepmiHO3HA8CMEa,
i. PYHKYIOHAIbHO20 MEPMIHOZHABCMEA, i. KOCHIMUBHO20 / 2HOCEONI02IUHO20 MEPMIHOZHABCMEA,
1. MUNONO2IYHO20 MEPMIHOZHABCMEA, 1. NOPIGHANbHO20 MEPMIHO3HAECMEA, 1. OHOMACIONIO2TYHO20
MEPMIHO3HABCMEA, 1. CEMACIONOCIYHO20 MEPMIHOZHABCMEA, 1. 342AlbHO20 MEPMIHO3HABCMEa
(TApO3lT TEOPETUYHOTO TEPMIHO3HABCTBA, SIKMM HAa OCHOBI 31HCHEHHS 3arajbHOTO OTJISAIY
TEPMIHO3HABYMX IMpallb KUIBKOX MOBHHMX CIUIBHOT, HANpUKIaJ, €BPONEHCHKOI, pi3HUX
ICTOpUYHUX TIEPIOJIIB aHAJI3y€e 1CTOPI0 PO3BUTKY HAyKOBHX TEOPIM Ta KOHIICHIN TepMmiHa,
TEPMIHOJIOTIYHHUX IIKiJ, HAMPSAMIB, METOMIB JOCHIIKCHHS, TEPMiHO3HABYOI MPOOIEMATUKH,
po3po0isie iX Mmepioau3alliio), i. HaYiOHAIbLHO2O MEPMIHO3HABCMEA / MEPMIHOZHABCMBA MOBHOI
cninbHomu (MOPO3IIT 3arajlbHOTO TEPMIHO3HABCTBA, SKH BUBYAE ICTOPIIO PO3BUTKY abo
HaIllOHAJBHOT TEPMIHOJIOTTYHOI JYMKH, a00 TEPMIHOJOTIYHOT JTYMKH KOHKPETHOI MOBHOI
CIUIBHOTH 3 YpaxyBaHHSM i1 KyJIbTYPHO-ICTOPHYHUX OCOOJIMBOCTEH), 3deaibHa i. HAYIOHATbHUX
MepMIiHON0CI, i. mepminonociunoi  Oisnbnocmi  (MZPO3AiN  Teopli  NPUKIAIHOTO
TEPMiHO3HABCTBA, KU BHBYAE OPTaHi3allil0 TEPMIHOJIOTIYHOI pOOOTH 3 YHNOPSAKYBAHHS Ti€l 4n
1HIIOI Tajxy3eBOi TEPMIHOJIOTiI Ha TJi1 PO3BUTKY BCi€i JIEKCMYHOI CHUCTEMH, MaTepiaibHOi 1
JyXOBHOI KYJIbTYPH TOTO YH IHIIIOTO €THOCY), i. nepconanii (OMHUC iCTOPIi KUTTS ¥ MisTbHOCTI
BIJIOMHMX MOCTaTeH, sIKi 3pOOUIM 3HAYHUN BHECOK y PO3BUTOK TEOPETUYHOTO W MPHUKIAIHOTO
TEPMiHO3HABCTBA, & TAKOX icTopiorpadis TepMiHOTBOPYOiI Ta opraHizamiiHoi poOOTH B Tamy3i
TEPMIHOJIOTIT BiZIOMHX TPOMAJICBKUX MiYiB), I 2any3es020 mepminosHaécmea | eanyzesux
mepminonoeii (MIPO3IIT TCOPESTHYHOTO TEPMIHO3HABCTBA, KM BUBYAE OCOOIUBOCTI icTOPIl
PO3BUTKY TEPMIHOJOTIYHOI CHUCTEMHM Ti€i YW 1HIIOI cepu JIOACHKOI AISUIBHOCTI, IO TaKOX
nepenbavae po3pobieHHs ii mepioan3anii 3 ypaxyBaHHSIM KYJIbTYPHO-ICTOPHYHUX 1 CYCHIIBHO-
MOJIITHYHUX YHHHUKIB Ta OCOOJIMBOCTEH iICTOPUYHOTO PO3BUTKY BIAMOBITHUX Taidy3el 3HaHBb), i
mepmina (TAPO3IIT TEOPETHYHOTO TEPMIHO3HABCTBA, SKHM BHUBYAE ICTOPII0O BUHUKHCHHS,
(GYHKI[IOHYBaHHS Ta 3aKpIIJICHHS B KOHKPETHOMY MOBHOMY apeajii TOr0 Yd 1HIIOrO TepMiHa i
BIJIMOBIAHOTO HMOMY TIIOHSATTS, CBOJIOLIID #oro (ikcamii B HAyKOBUX TIpamsx Ta
JeKcuKorpadiuHuX JpKepesax, eTUMOIIOTiI0, CEMAaHTHUYHUN PO3BUTOK, MOYMHAIOYH BiJl MEpPIIOL
3rajiku Mpo 1eH TepMiH), i. mepminoepagii (MAPO3AUT TEOPil MPUKIATHOTO TEPMIHO3HABCTBA,
0 BHUBYA€E ICTOPiII0 Teopii 1 TPAKTUKU YKJIQJaHHSI TEPMIHOJOTIYHMX CIIOBHHKIB),
mepminoepaghiyna i. (MAPO3ILT TEOpli MPUKIATHOTO TEPMIHO3HABCTBA, KWW BUBYAE 1CTOPHYHI
acleKTH Taly3eBUX TEPMIHOJNOrIH, BIAOUTI B ICTOPMYHHUX CIOBHMKaX Ta CIIOBHHMKAx
CHIIMKIIOTICIMYHOTO THIY), Oibniocpapiuna i. mepminoznaecmea | mepminoepaghii (miapo3ain
Teopii MPUKIATHOTO TEPMiHO3HABCTBA, KU PO3KPHUBAE ICTOPIIO PO3BUTKY TEPMIHO3HABCTBA B
caMiii XpOHOJIOT1UHIM TOCIIIOBHOCTI TMOJAHHS HAyKOBUX Ta JIEKCHKOTpadiuHUX TMpallb, II0
BiIoOpaXkeHO MepeBakHO B Oi0miorpadiuHux nmokax4unkax) too [14, c. 8].

JlocniaHuLs 3a3Hava€e TaKoXk, 10 YMMajio MOBO3HABIIIB AKTMBHO MOCIYTOBYIOTHCA ACSKUMU 3
HUX, 30KpeMa meopis mepMiHO3HA8Cmea / meopemuyne mMepMIiHO3HABCMBO, Memo0o002is
mepMIiHO3HABCMEda, icmopis [yxkpaincekoeo]  mepminosnascmea, icmopis [ykpaincoroi]
mepminocpagpii, nepioousayis 6 icmopii [ykpaincekoeo] mepminosnascmea, HanpImM 8
icmopii [yxkpaincvroeo] mepminosnascmea tompo [14, ¢. 7].

B inmiit crarti — “KoHuenTyapis OCHOBHUX HOHATH TepMiHorpadii” (2002) — B. JI. IBamenko
aHaJli3ye MOHATTA “‘TepMiHorpadis”, “repmiHorpadiuauii”, “repminorpad”, “clOBHUK” 3 OIJISIY
Ha JIGKCUKO-CEMAaHTHYHHM, JOT1KO-MOHATTEBUNA Ta JAEepUBALIMHUN MOTEHIAN y MapagurMaTHili,
CUHTarMaTUIl Ta emigurMatuui. JlocmigHuis 3a3Hauae, IO TEPMIH mepminozpaghis Mae Tpu
3HaYeHHs — 1) “po3nin Jiekcukorpadii sSK HaykoBa JMCIUIUIIHA TPO CKJIAJAHHS CIEI[aIbHIX
CIIOBHUKIB”; // “Teopisi 1 NpaKTHKa YKJIaJaHHS TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBHUKIB”; 2) “BHUI
NPAaKTUYHOI  JAISJIBHOCTI, TMOB’A3aHMHA 31  30MpaHHAM, CUCTeMaTH3alli€ro, (ikcariero
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Ta OMHUCYBAHHSIM TEPMIHOJOTIYHOTO Martepiany’’; 3) “CyKyIHICTh TEPMIHOJOTIYHUX JTOBIIKOBHX
BHJIaHb SK OKpEMOi ramy3l 3HaHHSA, TaKk 1 MOBU 3arajioM”; // “CyKyNHICTh TEOPETHYHHX
JOCIHIKeHb Y i ramy3i”, KOKHE 3 SIKUX y CHHTarMaTH4HIld 3yMOBJICHOCTI BUOOPY B HAYKOBHUX
TEKCTaX BIJOWTO B pPI3HOBEKTOPHIN CIOJY4yBaHOCTI 3 IHIIUMHU CJIOBaMH, IO MPOAYKYE
BiJIIIOBITHI TEpMiHHU, HaIpUKIA[; HayionavHa [ykpainceral m., 3azanvua |
eanyzesa [cneyianonal m., cywacna | icmopuuna m., ClOBHUKOA M., HOPMAMUBHA M.,
oOnucosa m., NPOEKMHA M., eKCNEPUMEHMANbHA M., KOMN I0omepHa m., 00HomosHa | oeomoena |
bacamomosHa m., 2aay3e m., npeomem m., meopis m., npaxkmuxa m. toio [15, ¢. 142].

Ha nymky B. JI. IBamenko, moHATTs “TepmiHorpadiuHuii” Mae 3HaA4YCHHS “‘SIKUH BITHOCHUTHCS 0
TepMmiHorpadii”, “moB’si3aHmii 13 TepMiHOrpadie”’, “moB’s3aHUil 13 TepmiHOrpadicn”,
“CTOCOBHO 10 TepMmiHOrpadii”, siKi OpraHi3ylOThbCsS BIAIOBIJHO 10 OCHOBHHUX 3HAY€Hb CIIOBA
mepminoepaghisi, TPO 1O TaKOX CBIIYaTh BIAMOBIAHI TEPMIHOCHOJYYCHHs, HAMp.:
M. 00CNIOHCEHHs, M. NPobIeMamuKa, m. npazmamurd, m. AHMUHOMIl, m. acnekm, m. cucmema,
m. napamempu, m. peKei3umu, m.cemManmusayis, m. IiHmepnpemayis, m. poboma,
m. QiANbHICMb, M. mamepian, m. BUOAHHA, m. OlJemeHb, M. CIOBHUK, M. CNAOWUHA TOIIO.
JIIHrBOHIM mepminozpagh MPOKOMEHTOBAHO SIK TAKHi, [0 HOr0 BUTBOPEHO IIJISXOM peepHUBallii
(3BOpoTHOI JnepwBarlii) Bijg ciioBa mepminocpaghis (HynpoBa cydikcaris), mo (YHKIIOHYE
B MOBO3HaBYill JliTepaTypl Ha IIO3HAYCHHsS MOHATTA “‘daxiBenp 13 Tepminorpadii (y 1, 2
3HAUeHHNX)” (32 CEMaHTUYHOIO AHAJIOTIE€I0 10 JIEKCEMHU JeKcuxkoepag), sike BCTYIAE y Tilo-
rinepoHiMiYHI BiJHOIIEHHS i3 MOHATTSAM “TepMiHoaoriunui npamiBauk” [Tam camo, ¢. 143].

Tepminorpagiune ocCMHUCICHHS MOHSTTS “‘CIOBHUK’ y CTATTi 3peali30BaHO B TaKUX 3HAYCHHSX:
1) “CyKymHICTh TEPMIHOJIOTIYHUX OMUHHIIL OKPEMO B3SITOI chepH JIFOACHKOI MisTIBHIOCTI abo
rajry3i 9d MiApO3UTy HAYKH SIK YaCTHHA 3arajlbHOTO CJIOBHHKOBOTO CKJIaay MOBHU; 2) “NEBHUM
YHHOM OpraHi3oBaHe JOBIAKOBE 310paHHS TaKUX OJUHHIIL y (GopMi KHUT a0 B KOMI IOTEPHOMY
BapiaHTi 3 iH(oOpMalier0 Mpo CHCTeMHY opraHizamito cioBHuka (y 1 3Ha4.)”. BiamosimHo
MPEJICTABJICHO KOHIIENITyaJbHy OpPraHi3allil0 TEPMIHOJOTIYHUX OJUHHIb, IO MIATPUMYIOTh
TepMiH cnosHux (c.) y KOXHOMY 31 3HaueHb: 1) mepminonociunuti c. [c.-minimym] —
mepminonociuna [cneyiarvua, eanysesa, gaxosa)l aexcuxa — mepminonocis [mepminonexcuxa |
Homenknamypa) — mepminu | nomenu — mepminonoeiuni | nomenxnamypmi oounuyi [Hassu,
Haumenysanns] — mosa [c.] paxieys [paxoea mosal — mepminonoeiunuit mamepian [ineenmap,
macus]; 2) mepminonocivnuii [eanyszesuti, cneyianvHuil, axosutl, Haykoso-mexuiynui |
mexniunutl Il nomenxnamypnuii] c. [c.-006i0HuK, 1ekcuKkon, c.-minimym] — c. mepminono2ii [mosu
Qaxisys, mepminie, CHOIYUYBAHOCMI MEPMIHIE, MEPMIHOENeMEeHMi8, MEPMIHOLOIUHUX
ckopouens)| — c. [cneyianonux(oi)] [cmanoapmuux, pexomenoosanux] mepminie [nexcuxu] [Tam
camo, c. 144].

MeTtaMoBYy onucy yKpaiHChKOI JIIHIBICTUYHOT TepMiHorpadii nocnimkye 1. A. Kazumupona, sika
BBaXKa€, 110 OCOOJHUBICTIO TepMIHOTpadidyHOI METaMOBU € Te, II0 BOHA MICTHUTh OIMHUII HA
MO3HAYEHHs CIELialbHUX TepMiHOrpadiyHUX TIOHATh, SKI JIOCI He BHU3HAYeHI y (axoBii
JiTepatypl. Y 3B’S3Ky 3 LIUM, Y TepMiHOTpadivyHiil IiSIbHOCTI BaXJIMBUM € BUPIIIEHHS MEBHUX
TEOPETUYHMX MPo0IeM, OB’ I3aHUX 13 MOHATTAMHU “‘MeTaMoBa’ 1 “MeTamMoBa TepMiHorpadii”’, 1o
cBoro vacy crorykaino O. C. ['epza 3aklieHTYBaTH yBary Ha TaKuX MUTAHHSX, SIK METaMOBA 1 THTI
CIIOBHMKA, METaMOBa 1 MeTaJleKCUKOrpadis, CIOBHHUK SIK TEKCT, METamMOBa 1 IparMaThka B
tepMinorpadii Ta YMHHUKH, SIKI BU3HAYalOTh MeTaMoBY [12, ¢. 34]. MeTaouHHMIII 1[LOTO PiBHS,
BBaXKa€ JOCHIAHULSA, — mepminocpagis-1 (Hayka Npo yKJIaIaHHS TEPMIHOJIOTTYHUX CIIOBHHKIB),
mepminoepaghis-2 (MpaKTUKA YKIAJAaHHS [WUX CJIOBHHKIB, IXHIH TIepeNiK); icmopuuna
mepminoepaghia-1 (Hayka mpo yKJIaJaHHs ICTOPUYHUX TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHUKIB), iCIOpUYHA
mepminozepaghis-2 (MpaKTHKa YKJIQJaHHS TaKUX CIIOBHUKIB;, IXHIA TEpeNiK);, icmopuunuil
MepMiHON02IYHUU C106HUK (TEPMIHOJIOTIUHUI CIIOBHMK, Y SIKOMY BiIOMTO PO3BUTOK, TUHAMIKY
TepMiHa / TIEBHOI TEPMIHOCHUCTEMH TMIPOTITOM OKPECICHOTO XPOHOJIOTIYHOTO TEPioay);
npeomemua opicHmayis cioéHuxka (€IeMEHT aBTOPCHKOTO 33JyMy, TEMaTU4HE, apealibHe, YaCOBE
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CHIBBIAHECEHHS), MAKPOCMPYKMYpa ICMOPUYHO20 MEPMIHONI02IUH020 CNl08HUKA (3araibHa
CTPYKTYpa iCTOPUYHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHHKA M BU3HAUEHHS CIIOCOOY MpECTaBICHHS Y
CIIOBHUKY JIEGKCUYHUX OJWHULB); MIKPOCMPYKMYPA ICMOPUUHO20 MEPMIHON0IUHO20 CLOBHUKA
(moxa3HMKK BHOOPY, po3TallyBaHHS, O(OPMIICHHs €JIEMEHTIB TepMiHorpadiuHoi iHdopmarrii);
mepminoepaghiunuii napamemp (cmocid TepmiHOrpadiuHOi iHTEpHpeTalii TOro YW I1HIIOTO
CTPYKTYPHOTO e€JeMeHTa Yd (YHKIIHHOTO SBUIIA B MOBI Ta iX EKCTPaJIHTBICTHYHUX
BIJIMIOBIHKKIB); mepMmiHoepagiunull napamemp iCMOPUYHO20 MEPMIHON0IUHO20 CIOBHUKA
(XpOHOJIOT1YHHUH, €TUMOJIOT1YHHH, 1ICTOPUKO-KYJIbTYPHUH, apeajbHU, YaCTOTHHUH,
eK3eMILISIPHO-UTIOCTpaTUBHHMIA) TOmO [16].

[Ipore yHOpMyBaHHS TEpPMIHOCHUCTEMHM TEPMIHO3HABCTBA BCE M€ 3AIMILIAETHCS 032 YBaroko
CreuiaiicTiB, 1o, Ha AyMKy T. MuxaiileHKo, 3MEHIIIye HAayKOBY I[iHHICTb OaraThbox mpampb i
3aBaka€ HAyKOBI KOMyHIKamii y Iiii ramy3i wmoBosHaBcTBa [19]. Croenmdivanmu
0COOJIMBOCTSIMM METaMOBU TEPMiHO3HABCTBA JOCIHIAHMI HAa3UBA€ HEKOPEKTHE BHUKOPHCTAHHSI
TPAAUIIIAHOT JIIHTBICTHYHOI TEPMIHOJIOTII Ta HEOJHO3HAYHE PO3YMIHHS 1 BXKUBAHHS PI3HUMHU
aBTOpPaMU OCHOBHHMX TEPMiHO3HABYMX TEPMiHIB, 30KpeMa i caMoro TepMiHa “TEPMiHO3HABCTBO,
10 3YMOBJICHO TaKUMH MO3aMOBHMMH YMHHHKAMH: 1) 6araTopiyHMM TOMIHYBaHHSAM y Hayll,
a OT)Ke, i y JHTBICTHUII, POCIHCHKOT MOBH, L0 HE CIIPUSIIO PO30YAOBI YKPaiHCHKOT TEPMIHOJIOT ],
1 0cOOMMBO TepMiHO3HABYOI; 2) HAJA3BUYAITHO aKTUBHOIO Mpallel0 B Traily3l TEpMiHO3HABCTBA i
tepminorpadii ¢ixiBuiB-HemiHrBicTiB (“TeXHApIiB”), MepeBakaHHS NPArMaTHYHOTO ACIEKTY
TEPMIHOJIOTIYHOI AisUIbHOCTI (YKJIaJaHHS CJIOBHHKIB Ta CTaHJApTiB) OCOOIMBO Ha TMOYATKY
1990-x pp.; 3) OpakoM UITKOTO BHOKPEMJICHHS OO0 ’€KTa JIOCHIKCHHS TEPMIHO3HABCTBA,
HEOJIHO3HAYHMM BHU3HAUEHHSM MICISl TEPMIHO3HABCTBA B CHCTEMI Cy4YaCHUX HAyKOBHUX 3HaHb,
10 3yMOBJICHO HAsIBHICTIO Pi3HOMAaHITHHX TEPMiHO3HABYMX IIKII 13 PI3HUMH METOIOJIOTIYHUMHU
migxoAaMu 0 MpoOsneMu (JIbBIBCbKAa, KUiBCbKa, XapKiBCbKa, YXKIOPOJCHKA, UYEpHIBEIbKa Ta
iami) [19]. Hocmigauns y crarti “IIpo meramoBy TepminosnasctBa” (2002), dparmeHTapHO
aHaNI3yl0unl TEPMIHO3HABYI TEPMIHU DYHKYIOHANbHULL CMULb, CYOMO8A, HAYKOBO-MEXHIUHA
MepMIHONO2IA, HAYIOHAbHA MepMIHOcUcmeMd, HAToJIONIye, MO YAOCKOHAICHHS W po30ymoBa
METaMOBH TE€PMiHO3HABCTBa (SIK 1 OyJb-sKOI1 rany3l Hayk) — sIBUIIE MpupojHe. JIIHrBicTHKA
PO3BHBAETHCS OCTaHHIM YacoM Jyxe iHTeHCHBHO. llosiBa TepmiHO3HABCTBa SK (HaXxOBOTO
OpIEHTOBAHOTO HAMpsIMy JIHTBICTUKM € pe3yJbTaToOM ii pearyBaHHS Ha CydacHI MO3aMOBHi
YMHHUKHW, SKI CYTTE€BO BH3HAUYAIOTh PO3BUTOK CYYaCHUX MOB: HAI3BUYalHO BHCOKHH TEMII
PO3BHUTKY HAayKH Ta TEXHIKH, MOTIHOJIEHY Clieliani3alilo HayKOBUX 3HaHb 1 (haxoBOi AisNIBHOCTI
Jozied, yeproBuil “iHdopmariiiauii BUOyX”, €MEeKTPOHI3AII0 Ta KOMIT FOTEpU3AIliI0 Cyd4aCHOTO
BUPOOHUIITBA 1 T0OYTY TomIo [Tam camo].

TepMiHO3HABCTBO BBaXKalOTh MOJIOJIOK Taly33l0 HAyKH, 10 BHUPIZHSIETHCS TOBOJII HIMPOKUM
Jiarma3oHOM PO3YMIHHA 1 TPAKTyBaHHS OCHOBOIIOJIOKHUX, KOHLENTYaJIbHUX TEPMIHIB, a TOMY
METaMOBY TEPMIHO3HABCTBAa PO3IJIAJAIOTh AK TaKy, 10 nepeOyBae Ha craili GopmyBaHHS Ta
PO3BUTKY, IO CBITYUTH PO EBOJIIOIIIIO IIi€i Tary3i JiHrBicCTHYHOTO 3HaHH: [7, ¢. 13].

OTxe, MeTaMOBY TEPMIHO3HABCTBA K ()parMEHT METaMOBH JIIHTBICTHMKM BHU3HAYAEMO SIK TaKy,
110 CJIYTY€ JJIsl OTKCY, BUBYEHHS Ta aHaJi3y OCHOBHUX 00’ €KTIB JIOCIIIPKEHHS TEPMIHO3HABCTBA.
Ile MoBa, KOO OMEPYIOTh TEPMIHOJIOTH, JOCIITHUKH TEPMIHOJIOT1, MOBO3HABIIl; OJMHHUII SKOi
BUMAararloTh YIHOPSJIKYBaHHS B YKpaiHCBKOMY TEPMIHO3HABCTBi, IO Mependayae yKiaJaHHS
BIJIMOBIAHOTO YKPaiHCHKOMOBHOI'O CIIOBHHKA TEPMIHO3HABYMX TEPMiHIB, 800 CIIOBHUKA TEPMIHIB
TE€PMiHO3HABCTBA.
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